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.520l a sip otodik aga”

.Mindenreggel, ébredés utan, megeszem egy hamozott almat,
elszivom az els6 cigarettat, s aztan fél ¢éran at olvasom a Bib-
liat és Arany vagy Vorosmarty valamelyik versezetét. EnnekR
a reggeli szajoblogetésnek Rettdés célja van: nem akarom el-
felejteni,hogy magyar vagyoR, és nem akarom elfelejteni,hogy
ember vagyoR.”

(Marai Sandor: Naplo, 1949)

A Vilasz 1935-6s évfolyamanak élén jelent meg Cs. Szab6 Laszl6' Levél a Bujdo-
sohoz cim esszéje: ,,Bujdosoénak sziilettem. Annyira bujdosonak, hogy legszi-
vesebben egy deltdndl éltem volna, es6verte nagy ablakkal a tengerre. [...] De
hidnyzott a batorsagom, hogy kitartsak a j6 6szton mellett. Ma mar tal vagyok
az els6 ifjasagon, egyhamar nem konyoklok kiilfoldi hidak karfdjara vagy bua-
bos vizkopokre. Irigylés nélkiil, fajdalmas magyar felemre fordulva gondolok
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ELETRAJZ DIOHEJBAN: Cs. Szab6 Laszl6 1905. november 11-én sziiletett Budapesten, és ott
hunyt el t6bb mint harom évtizede, 1984. szeptember 27-én. A keresztel6je méar Erdélyben
volt, 1918-ig Kolozsvarott élt, egyetemi tanulmanyait Budapesten és Parizsban végezte, a M-
egyetem Kozgazdasagtudomanyi Karan 1931-ben gazdasagtorténetbdl doktoralt. 1935 és 1944
kozott, Németh Lasz16tol atvéve a stafétabotot, a Magyar Radio irodalmi osztalyat vezette,
1945 és 1948 kozott a Magyar Képzémiivészeti Féiskolan az eurépai miivel6déstorténetet
tanitott. Esszéi, elbeszélései, irodalmi cikkei palyakezdésekor a Széphalomban, a Tollban és
az Apolloban, kés6bb a Nyugatban, a Magyar Csillagban és a Vilaszban jelentek meg. Németh
Laszl6 visszaemlékezésében a Vilasz induldsanal Cs. Szabot nevezte, Illyés taimogatasa mel-
lett, az egyetlen igazi munkatarsanak. Els6 konyve 1935-ben, majd 1948-ig, a kényszerti emig-
racioig tovabbi tizennégy kotete latott napvilagot. 1936-ban Baumgarten-dijat kapott. 1948
végén Olaszorszagba utazott, ahonnét Boka Laszl6 allamtitkar taviratilag azonnali hatallyal
hazarendelte, amely felszélitasnak a letartoztatastol valo félelmében nem tett eleget. Kated-
réjarol - és tegyiik hozza, egész addigi magyarorszagi életérél - egy kétszavas, kordbbi radi-
beli helyettesének, az akkori kultuszminiszter Ortutay Gyulanak kiildott tizenetben lemondott.
El6bb Réméban a teherpéalyaudvar kozelében, majd Firenzében lakott, egy utazasi irodaban
dolgozott. 1951-t61 Angliaban élt, 1972-es nyugdijazasdig a BBC magyar osztalyanak bels6
munkatérsa volt, majd nyugalomba vonulasa utan kiilsésként a BBC-nek és a Szabad Eurépa
Réadiénak dolgozott. Az emigrans magyar irodalmat szervezte, irt az Irodalmi Ujsdgba, az Uj
Latéhatdrba, a Katolikus Szemlébe. 1958-ban nyerte el az angol allampolgarsagot. Olasz targyta
miiveiért - de leginkabb a felesége halala utan irt, s 1970-ben a miincheni Auréranal megjelent,
sajatosan Cs. Szabos miifaju, az esszé, az elbeszélés és az ttirajz hatdrvidékén mozgé Romai
muzsikdért - az Olasz Koztarsasag lovagja kittintetést kapta. 1990-ben posztumusz Kossuth-
dijban részesiilt. Kérésére Sarospatakon temették el, konyvtarat a Sarospataki Reformatus
Kollégium gondozza.
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kitartébb bujdosokra.”2 Amikor Cs. Szab6 ezt irta, alig harmincéves volt. Eppen
maésfél évtizeddel korabban rétta e sorokat, mint tényleges szdmtizetésének
kezdete, bar Erdélybol Budapestre kertilését is valamiféle szamtizetésként élte
meg, talan ezért kapta az 1937-ben megjelent kotete a Levelek a szdmiizetésbdl
cimet. Ugyanakkor semmilyen személyes vagy torténelmi tapasztalata, tudasa
nem volt a valosdgos, a puszta létért menekiil6 dllapotrol, érzésekrdl. Vajon hon-
nan jottek ezek a gondolatok, hiszen még a leglazasabb dlmaiban sem mertil-
hettek fel azon id6k borzalmai, amelyek majd val6sagosan is bujdoséasra kény-
szeritették? Az Irgalom cim kotet bevezetSjében 1955-ben Londonban igy
pontositja a korabbi kotetcimet: , Akkor 6nkéntes, bels6 szamtizetésre gondol-
tam a magyar és eurdpai értelem gyaszos kudarcai kozott.”*> Szabé Zoltan az
otvenéves irét koszontve, pontosan lattatta az ir6 1étének két latszolag hasonlo,
de mindségében egészen eltérd formajat: , A sajatos az, hogy Cs. Szab6 Laszlo
még vandorévei el6tt fogalmaz életprogramot mar a bujdosasra [...]. Pedig még
vandor akkor és mennyire az!™ Aztan, ha agy tetszik, megjott a batorsaga is,
kéretlen is beteljestiltek ezek a képzetek, a modern pszichol6gia elméletei sze-
rint a gondolat bevonzotta a torténéseket. Bujdosoként konyokolhetett aztan
eleget kiilfoldi hidak karfajara, bubos vizkdpdkre.

Halala ota kozel negyedszazadnak kellett eltelnie ahhoz, hogy Cs. Szabo
Lészl6 emigracios életmiivének szinte teljes egésze a magyarorszagi olvasok
el6tt is ismertté valhasson, igy példdul annak elsé fejezete is, amely soha nem
latott tjsagok lapjain varta nyilvanossag el6tti feltamadasét. Arulkodo lehet ez
a késlekedés, s feltehetSen csak hosszas nyomozas utan korvonalazhatnank okait.
Ehelyett e korben meg kell elégedjiink Fiizi Laszl6, az éltala esszé nagymeste-
rérél irt osszefoglaldsaval: ,, A Cs. Szabora jellemz6 szellemi meditacié azonban
kiviil kertilt a magyar életen, s a politikai mozgas is gyorsabb volt annal, amivel
ez az irdéi vilag kapcsolatba tudott volna kertilni. Cs. Szab6 olvaséra talalasa
azota is varat magara, ez akkor fog majd bekovetkezni, ha a szellemi élet visz-
szatér a maga szellemi kérdéseihez - s ha sziikség lesz még arra a szellemi ta-
jékoztatasra, amelyhez Cs. Szab6 Laszl6 akarva-akaratlanul a maga alakjat és
gondolkodésat hozzékapcsolta. Ha ismételten kialakul a szaktudomany és a szel-
lemi semmitmondés kozotti sav, ha a mtiveltségnek, a szakmén és a szakmai-
sdgon tulmutaté miveltségnek ismét kultusza lesz Magyarorszagon.”

S barha Cs. Szabo életmtivében valéban elol allnak esszéi, ugyanakkor nem
hozott létre irodalmi életmtivet. Urban Gyorggyel folytatott beszélgetésében,
amikor a kérdez6 azt a tételt kivanta tisztazni, hogy szerepe els6sorban kulttr-

2 Cs.Szabo Laszlo: Levél a bujdosohoz — Levelek a szamiizetésbdl. Budapest, é. n., Franklin Tarsulat,
13-14.

3 Cs.Szab6 Laszlé: Eldszo - Irgalom. Roma, 1955, Anonymus, 5.
4 Szab6 Zoltan: Vandorbol - bujdosé. Cs. Szabé Laszl6 50. sziiletése napjara. Uj Latchatdr, 1955, 293.
5  Fiizi Laszl6: Az esszé nagymestere. Uj Kdnyovpiac, 2005. 03. 01.
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torténeti és csak masodsorban szépirdi, ezt igy rogzitette: , Tagadom. Engem ne
bilincseljenek egyetlen mtifajhoz se, egyszertien ir6 vagyok, nem esszéista. Ma-
gamnak kihasitott, allando kisérleti teriileteim az elbeszélés, az ttirajz, vers, hang-
jaték és az esszé.”

Az emigracio elsé évei

Az emigracio els6 éveinek - ahogy emlitettiik, alig ismert - termése az 1949-es
kényszerti menekiiléstsl az 1956-os forradalomig tart, ahogy Cs. Szab6 nevezete,
a ,hodoltségi irodalom” korszakarol irott esszéi, vagy a kotetét szerkesztd kor-
meghatarozasat ide idézve: az irodalom &llamositaséatol a forradalomig tarto
id6szakaban sztiletettek. E hidnyp6tlo konyv terve Czigany Lorant, a kotet szer-
keszt6jének fejében mar Cs. Szab6 életében, a Hiild drnyékban cimi kotet biblio-
grafidjanak osszeallitasakor megfogant, amelynek pillanatat igy idézte fel: ,A
masik téma’ pedig az volt, és a mai napig sajndlom, hogy még mindig nem jelent
meg, hogy nagyon kombattdns hangvételi cikkei voltak az 6tvenes évek iro-
dalmi életérdl a Hungdria cim@ mincheni lapban. Nagyon civilizaltak voltak,
mert 6 mindig olasz parbajtérrel vivott, és csak oda szurt, ahova kellett, mas-
hova nem, a ldbara sem lépett senkinek. Amikor mondtam neki, hogy 6ssze
kellene &llitani ezeket is, mert nagyon j6 kortorténeti dokumentum az 6tvenes
évekrdl, akkor azt mondta elgondolkozva: ezt majd a haléla utan kell...”®

Cs. Szab6 Laszl6 1935-t6] 1944-ig a Magyar Radi6 irodalmi osztalyanak ve-
zetGje volt, ahova Kozma Mikl6s elnok hivta meg Németh Laszl6 tavozasat
kovetéen. A radidban vezetése alatt, amig lehetett, szamos baloldali érzelmd és
utan tisztségérol lemondott, Balatonfiireden Bajor Gizi villajaban - akire 6ngyil-
kossaga okan mar emigransként emlékezett meg, olyan baratként emlitve, aki-
nek elvesztését nemzeti gyészként élte meg, hiszen 6t a magyar szinészet géniu-
szanak tudta -, Orley Istvan kozeli tarsasagaban, majd Budan bujkalt a varhato
letart6ztatas eldl.

1945 utan Ortutay Gyula a radi6 elndkeként visszahivta kordbbi munkahe-
lyére, de Cs. Szab6 - Ortutay felteheté megkonnyebbiilésére - nem véllalta, s
helyette a Képzémiivészeti Féiskoldn tanitott magyar irodalmat és miivel6dés-
torténetet. 1948-ban néhany honapos italiai 6sztondijat - pontosabban egy kiil-
tigyminisztériumban dolgozo tisztel® barattol fél évre és kizarélagosan Italidra
érvényes szabadul6 levelet - s Gtlevelet kapott. ,Kardcsony masodnapjan tiltem

6 Azértis! Harom beszélgetés Urban Gyorggyel - Cs. Szab6 Lészl6: Hiil6 drnyékban. EPMSz,
é.n, 282.

7 Aszovegben emlitett egyik a Skakespeare-r6l sz616 irdsok kotetbe gy tijtése, amely mar a nyolc-
vanas évek végén, 1987-ben megvalésulhatott - P. B.

8 Albert Zsuzsa: Legenda Cs. Szab6 Laszl6rdl, II. rész. Vigilia, 2005. januar.
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vonatra; utdlag kidertlt: csak boldogult feleségem tudta hatarozottan az ide-
geiben, hogy hosszt id6re, tiz-htisz-harminc évre, esetlegesen haldlom napjaig.””
A Rémai Magyar Intézetben lakott, de hat hét milva - eddig tarthatott a hatosa-
goknak, amig konstataltak nem kivanatos vagy éppen taldn nagyon is szandékolt
szabaduldsat - Boka Laszl6, ahogy Cs. Szab6 irta, mint allamtitkér és nem, mint
ir6 taviratilag hazarendelte: , szolgalattételre azonnal jelentkezzék boka”." Mivel
ekkoriban mar béségesen folytak a koncepciés perek, s a baljosan révid hazaren-
del6 szoveg nem hagyott kétséget a kiildé szandéka fell, valasztania kellett az
otthoni ,bizonyossag” és az emigracios lét , bizonytalansaga” kozott. Hogy meny-
nyiben lett volna bizonyossag a hazatérés, illet6leg mennyiben bizonytalansag
a szamtizetés, arra mas-mas néz&pontbdl eltérd valaszok adhatok. Mindenesetre
Cs. Szab6 Laszl6 az utobbit, a teljes létbizonytalansagot és hontalansagot valasz-
totta. Ez egyben a szabadséagot és az iroi fliggetlenséget is jelentette, mint élete
végén kideriilt, egy olyan iréi életm@i megmentését, amely a XX. szdzad magyar
irodalom masodik felének az egyik legjelent6sebbike lett, a sajatjaét.

Ez a valasztdsa azonban addigi életének, és tegyiik hozz, teljes vagyonanak,
konyvtaranak, ahogy késébb emlitette, muzealis értékii lakasanak elvesztését
is jelentette, igy méltanytalan és megalazo kortilmények kozé szorult. El6bb
Roémaba utazott, majd egy firenzei utazasi irodanal idegenvezetSként és bolti
alkalmazottként dolgozott. Igy tudésitott életének errsl az embert probalé sza-
kaszarol: ,,...az év legvégén hagytam el az orszdgot karacsony masodnapjan, s
velencei megszakitassal egy didergd, kisértetiesen iires varosban, 1949. januar
elsején érkeztem Roméba. Mivel induldsom el6tt naphosszat gyotrédve se tud-
tam donteni: maradjak-e kint, térjek-e majd haza, egy arva sz6ghtz sem nyul-
tam kicsi, de muzealis lakdsomban, semmit sem dugtam el, egy papirszeletet
sem vittem ki, holott feltlinés nélkiil megtehettem volna, akar egy héten at. J6,
jo, szaporodo vészjelek ellenére még nem tudtam elszanni magam az esetleges
nyaktoré ugrdsra, de azért maig sem értem, egyre kevésbé fogom fel, hogy vi-
selkedhettem botozést érdeml, ilyen eszel6s konnyelmtiséggel!”

Az iréi forras is elapadni latszott, hiszen az 1949-es esztendéb6l mindossze
egyetlen irasat regisztralta az irodalomtorténet.’* Neki, akinek addig kozel mas-
fél tucat konyve jelent meg, aki a Nyugat, a Vilasz és a Magyar Csillag megbecstilt
és kituintetett szerzgje volt, a masodik Nyugat-nemzedék egyik kiemelkedd
esszéistdja Halasz Gabor és Szerb Antal mellett. Nem érzem pontosnak és elég-
ségesnek azt a megfogalmazast helyzetére, mely szerint ez lett volna élete mély-
pontja, hiszen allapota ennél sokkal stilyosabbat és kilatastalanabbat, egy j
mindséget jelenthetett szamara: életének nem egy soha nem latott szintre tor-

9 Cs. Szab6 Laszlo: Nagy varakozasok, nagyobb csalédasok. A magyar irodalom 1945 és 1948
kozt. Uj Latohatdr, 1981/1. junius, 20.
10 Cs. Szab¢6 Laszl6: Hiild drnyékban. EPMSz, 103.
11 Cs. Szab6 Laszl6: Magyar ir6 az emigracioban. Hiild drnyékban, uo. 202.
12 Journal (Olaszorszagi feljegyzések) - Courrier de I” Occident, 1949. december 31.
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ténd siillyedését, de teljes torését és egy 1j kezdetét, kedvezétlenebb kilata-
sokkal, mint amilyen valaha volt. O maga ir6i létének megsziinését vizionalta,
a szamtizetés els6 romai heteiben elkeseredésében ezeket a sorokat vetette pa-
pirra: ,Akdrhdny évem marad is hatra - negyvennégy voltam -, meghalt az ir6,
akkor pedig emberileg is él6halott vagyok. Sehol egy folyo6irat, konyvkiado,
tiz6rz6 kor a sivatagi lathataron... Elt negyvennégy évet. Meghaltam, hidd el,
Via Babuino, meghaltam.”®

De ha teljes a kilatastalansag, kozel a segitség. 1950-ben Washingtonbdl, az
Amerika Hangjat6l és Londonbdl, a BBC magyar osztéalyatol is szinte egyid6ben
érkezett 4llasajanlat. Cs. Szab6 a londonit fogadta el, amely bar anyagiakban
szerényebb volt, de a szellem szempontjébol szabadabb és fiiggetlenebb hely-
zetet igért, hiszen mig az egyik média a kormany hivatalos szécsove volt, addig
a masik egy attol személyében és szervezetében fliggetlen, az eurdpai kultar-
korben kiemelked6 presztizsti és tekintélyi parlamenti intézmény. Ez az allas
nemcsak az anyagi fliggetlenséget, a megélhetés mindennapi biztonsagat hozta
vissza szamara, de az {réi miikodés lehetséges kereteit is megteremtette, barha
nem is az otthon megszokott formajaban. Emlékezziink meg arrél, hogy talan
leginkabb Szabo Zoltan érdeme, hogy Cs. Szab6 1951 nyaran Olaszorszagbdl, a tel-
jes ir6i és anyagi egzisztenciavesztés idején a BBC-hez kertilhetett, amely allas
meghatarozo lett a teljesen talajt vesztett ir6 szdmara. S bar kettejiik palyéja
Magyarorszagon is keresztezte egymast, megbecsiilték és értékelték a masik
munkajat, életre sz6l6 szovetséget az emigracidban kotottek egymassal.

A BBC RoteléRében

Belépésekor a lelkére kototték, hogy a BBC nem a szami(izott magyarsag arnyék
Magyar Radidja. Az esszéista Cs. Szabé azonban - nem sértve az irott szaba-
lyokat - atszakitotta e lathatatlan megkotést, barmihez nylt, legyen az Shakes-
peare, Turner, Eliot, Henry Moore, Michelangelo, Delacroix, Hugo, az magyar
tiggyé véltozott hangjan, s azzal agy és oly moédon foglalkozott, ahogyan azt
a megszallds alatt 1évé magyarorszagi Magyar Radioban senki sem tehette. Igy
toltédott fel példaul Bridget Boland angol szerzé draméjanak ismertetése egy
4j, magyar, vagy ha tetszik, kozép-eurépai dimenzidéval, olyan dramai tarta-
lommal, amelyrél még a darab szerzgjének sem lehetett fogalma. Hiszen amig
az angol nézéknek A fogoly cimi darab csupan egy nyomaszt6 kortorténeti és
klinikai tanulmany volt, addig a magyar emberek és kozép-eurdpaiak szdmara
bériikre ég6 valods torténet. Cs. Szabé hangjan Boland darabja igy nyerte el
magyar és kozép-eurdpai értelmét és mondanivaléjat: ,Boland nem tudja, mi-
lyen tomor fabol faragtak a vértantkat. Nem tudja, hogy a vasfiiggony mogott
nem Dosztojevszkij metafizikai ellenfelei néznek farkasszemet, hanem a véd-

13 Cs.Szabo Lészlé: Még vagyunk. Nyugati magyar irodalom. Amszterdam, 1976, Mikes Kelemen Kor.

2016. majus

29



100

telen és fegyvertelen egyhéz all szemben a gépesitett terrorral: Mindszenty
Jozsef Décsi Gyulaval. Igaz, a téma a vasfliggony mogiil valo, de a drama vala-
hol Nyugaton jatszodik, egy képzeletbeli kommunista fellegvarban, ahova nem
ér el Moszkva keze, s ahol bizonyos mértékig még érvényesek a nyugati szellem
jatékszabalyai. Akik hallottak a budapesti radiéban Mindszenty biboros pertér-
gyalasat [.. ], jol tudjak, hogy a médszer egyszertibb, durvabb és becstelenebb.”**

A BBC és Cs. Szab6 egymasra taldlasanak jelent6ségét az adta, hogy Magyar-
orszag altala nyert egy szabad és fiiggetlen magyar nyelvti radiés személyiséget,
s valoszintileg ennek a BBC altal kinalt lehet&ségnek koszonhetjiik a Cs. Szabd
életmii emigracidban djra indulé fejezetét.”” Ha egy vasdrnapi radidesszéjérol
ugy gondolta, hogy érdemes az éter hullamain tal is meg6rizni, kétszeresére-
haromszorosara bévitette, atdolgozta és kiilfoldi magyar lapokban és foly6ira-
tokban kozzétette. A rovidebbeket az (Uj) Hungdridban, a miincheni Uj Magyar
Utban, a hosszabbakat a Litéhatdrban, majd késébb az Uj Litéhatdrban és a Kato-
likus Szemlében. A radids esszék igy 6rzédtek meg nyomtatasban, s menekiiltek
meg az enyészettol.

S ha élete kapcsan az el6bb torésrdl, tgy az ir6i életmii esetében a szerves
folytatasrol beszélhetiink, amelynek alapjat az adta, hogy kevesebb eurépai
miveltségii és kotédésii esszéistat ismerhetiink nemzedékébsl. Ugyanakkor,
ahogyan irta életrajzaban: ,Nekem Homéroszrol és Shakespeare-rél, az ango-
lokrol, a négerekroél és arabokrol, a Dunaroél, Szajnarol, Volgarol, angol székes-
egyhazakrol, Erdélyrél s a Kremlrél csak magyarul vannak gondolataim.”*
Elképzelhetetlen volt tehat szdimara az Arthur Koestler-i atalakulas, hogy magyar
ir6bol angolld gytrja 4t magat - Sarkozi Matyas talan koltéien talzé megjegy-
zése szerint Szab6 Zoltan, Hatar Gy6z6 mellett Cs. Szab6 sem irt le soha egy
sort sem angolul -, hiszen neki a haza kultaréat, hagyomanyt, egy nemzet tor-
ténelmét jelentette, amellyel mélységesen azonosult. , Ezt a hazat nem veszitette
el - s6t, magaval vitte. Nem is volt hét igénye, hogy egy mas - és ebbdl a szem-
pontbdl teljesen idegen - kulttra kozegébe akarjon behatolni; érvényestilési
vagya nem 4&llt kiilon az egykor vallalt ir6i szereptdl, a magyarsagara mint
adottsagra épitett munkahipotézistdl fliggetlentil miikodott - mint miikodhe-
tett volna, mondjuk, egy vérbeli regényir6é vagy akar egy olyan esszéistaé, akit
altalaban a mtivel6déstorténet izgat” - irta Vajda Miklos értékelésében.” Cs. Szabd
a magyarsagnak elkotelezett iré volt és maradt holtdig, aki ezzel a sorssal végze-
tesen és elvélaszthatatlanul azonosult, vallalva a korszertitlenség vagy a végleges
elnémulés fenyegetését is: ,Elkotelezett ir6 voltam, amidta csak az eszemet

14 Cs. Szab6 Lészl6: A fogoly. 1. m. 79.

15 Lasd errél Vajda Miklos: Cs. Szabo Laszl6 - Egy ir6, harom élet. Ujhold-Evkinyv, 1987/2, Bu-
dapest, 1987, Magvet6, 297.

16 Cs. Szabo Laszl6: Magyar ir6 az emigracioban. Hiild drnyékban, i. m. 226.

17 Sarkozi Métyas: Irodalmi Jelen.

18 Vajda Miklos: uo. 298.
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tudom, a hanyatottan atélt torténelem altal megigézett Magyar Néz6, aki szen-
vedélyes azonosuldsai miatt gyors elavulassal szamol. De ebb6l még nem kovet-
kezik, hogy mualékony panik nagyité hatasa alatt reménytelentil és riadtan vij-
jogva széltam volna valaha, egy ideje meg az dregedéshez sunyin odaszeg6do
végitéleti hangulatban beszélnék, mintha kozelit6 haldlom utdn maga a min-
denség is beomlanék.”*

Igy a radios szerepléseivel parhuzamosan irasai is egyre szaporodtak, az
1949-es némasagot kovetSen, az angliai letelepedést kovetd két-harom évben
félszaz cimet taldlunk a nyugati magyar irodalom bibliografidjaban neve mel-
lett.*® Témai ugyanazok, mint kordbban magyar f6ldon: irodalom, mtivészet,
kultara, a magyar irodalmi élet eseményei, Nyugat-Eurépa, Anglia, barha mas
nézépontbdl és foldrajzi helyrdl tudésitja olvasait.

Két évvel Anglidba érkezését kovetGen mar arra is elég erét érzett, hogy egy
kordbbi, még a harmincas években megsziiletett tervének megval6sitdsdba
kezdjen. A rémai egyhazi kiado, az Anonymus ehhez kindlt szamara lehet6sé-
get, amelynek eredményeképpen 1953-ban megjelent az 6tszaz oldalas versan-
tologia Magyar versek Aranytol napjainkig cimmel, Cs. Szab6 félszaz oldalas be-
vezet6 tanulmdanyéval. A kotet a magyar emigracié kiemelkedd jelentSségti
eseményévé valt, s nem mellesleg a kiad6 szamara is komoly tizleti sikert hozott.
Talan ennek koszonhette Cs. Szab6, hogy kozel évtizednyi kényszer( sziinetet
kovetden 4j kotetes szépiroként is visszatérhetett az irodalom vildgaba: 6tve-
nedik sziiletésnapjara 1955-ben a kiad6 megjelentette Irgalom cim, tizennégy
elbeszélését tartalmazo kotetét, amely termésnek a fele mar 1948 utan sziiletett,
és az emigrans élet viszontagsagait és nyomorat is bemutatta, ahogyan fo-
galmazott a , bujdoso élettinkrél szol”. Talan ekkor hitte el el6szor, hogy még-
sem halt meg - emlékezziink Rémadra: ,Meghaltam, hidd el, Via Babuino, meg-
haltam” -: ,1948-ban a kommunista szellemi hat6sagok eleven halélra itélték
bennem az irét. Elve atadtak a meddéségnek, megsemmisiilésnek. fme, még-
is élek.”*

Haéboru el6tti ir6i miikodésének legfontosabb célja és értelme, a magyar kul-
tara és a nyugat-eurdpai kulttira egymashoz kozelitése, 6sszebékitése, a klasz-
szikus eurdpai miiveltség beoltdsa a magyar irodalom és kulttra vilagéaba, a ha-
gyomanyos eurdpai és magyar értékek osszhangjanak megteremtése. A BBC-ben
ez a vallalt feladat, tobb szempontbdl is, még inkabb hangstlyossa lett: egyfel6l
tudatosult benne szerencsétlenségének az a szerencséje, hogy egy minden
szempontbol kiemelt helyzetben lev6 intézménynél dolgozhat, a vilag egyik kul-
turdlis f6varosdban, Londonban élhet, tantja és részese lehet e szellemi pezs-
gésnek; masfel6l annak vilagos felmérése, hogy a magyar irodalom és kulttara

19 Cs.Szab6 Laszl6: Szamvetés a harmas hataron. Az EPMSz1978-as akadémiai napjainak meg-
nyit6 el6adasa Bregenzben. Uj Litohatdr, 1978/3, 161.

20 1951-ben mar 19, 1952-ben 10, 1953-ban 21 publikacio.

21 Cs. Szab¢ Laszl6: El6szo. Irgalom, uo. 7.
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Magyarorszagon a teljes szellemi és fizikai leigazottsagban, valamennyi széra
is érdemes kortarsa - irdnyzattol fliggetlentil - a teljes elhallgattatas allapotaban
élt. Ez a felismerés és helyzet sziikségképpen két iranyba vezette irasait: egyfe-
161 a mindennapok magyar valésagaval szembesit6 és azokat kommentalo tu-
dositasok felé, tudva és érezve azt, hogy amit tdvol a hazatol megirhat, azt csak
6 teheti meg, tehat a kor és az események dokumentalasanak felel6ssége és
kényszere a vallan; masfel6l egy tag horizontd, dltaldanos kultar- és mtivel6dés-
torténeti, az etruszkokkal, gorogokkel, Réméaval, Bizanccal, az eurdpai kulttra
alapjaival foglalkozo esszék felé. Evtizedekkel késébb egy beszélgetés soran,
érezhet6en a hajdani indulattal a hangjaban igy emlékezett erre: ,Iszony volt
latni, hogy pincebogarak némitanak el langelméket. Hitvitaz6va vedlett at a van-
dordidk, de meg6rzott hagyomanyhtiséggel: én se voltam gorombabb, mint 350
év el6tt Pazmany Péter és Magyari Istvan uram egymashoz.”*

Ezeket a magyar targy irdsait kordbban joszerével a kutatokon kiviil senki
sem ismerhette elzartsaguk okdn - nem tudom, hogy ma jobb-e a helyzet? -,
hiszen ezt akkor nagyon kevesen hallhattak, olvashattdk - s ezért mindeddig
nem valhattak irodalmi tudatunk részéve. Sziiletésiikkor a magyar olvasék
természetesen nem ismerhették meg azokat, s azéta is kispéldanyszamd, ritka-
sdgszamba mend, emigrans folyéiratokban, tjsdgokban vartak a felfedezés ide-
jét. Az igazsag és a tények pontositasa érdekében annyit hozza kell ftizziink,
hogy Cs. Szab6 akarata szerint ezek az irasok csak halalat kovetSen jelenhettek
meg, mivel rendkiviil éles, de nem indokolatlan kritikaval illette akkor még é16
kortérsai egy részét. Nem volt kimélet benne sem az egyik oldal, sem a masik
irdnyaban: ,Nekik Déry Tibor kell, a pumpol6 kartyas és elziillott nagytokés
tia, aki jo pénzért, azaz egy-két Kossuth-dijért még onmagaval is elhiteti, hogy
Sztalin a vilagtorténelem legnagyobb csoddja. Nekik Devecseri Gabor kell, az
ugrifiiles, szeleburdi Homérosz-fordito, akit sajat mulatsagukra bedltoztettek
6rnagynak. [...] Nekik Karinthy Ferenc kell, azaz ‘Cini/, egy nagy név gyaszos
orokose, aki harminckét villogé foggal harap a koncba, s harsogva piszkolja azo-
kat az els6 zsengéit, amiket még nyilt agyvel6vel irt.”> De ugyanilyen kemény-
séggel tamadt Darvas Jozsefre, Kénya Lajosra vagy éppen Veres Péterre is: ,Ve-
res Péter, akit a radikélis magyar fiatalsag gyanatlanul lelkesedve annak idején
megtett a nemzet parasztjanak, megfontolt vedlésekkel atvéaltozott a nemzet
papagajava, s néhany kezdeti melléfogas utdn most mar pontosan kihtizza a kiil-
dott parancsokat a moszkvai planétas dobozbol.”*

Esszéi hangvétele ironikus, néhol diithds és haragos, de mindig felel6s és ki-
zarolagosan a mindség és értékkozpontisag jegyében fogantak, a BBC-nél fel-
tehet6en masképp nem is nagyon szélhatott volna. Olyan hangot ismerhettink

22 Azértis! Harom beszélgetés Urban Gyorggyel a Szabad Eurépa Radié magyar adasa szimaéra.
Hiil6 drnyékban, 271-304.

23 Cs. Szab¢ Laszl6: A fertd. 1. m. 51.

24 Cs. Szab6 Laszl6: A rdagalmazo. 1. m. 138.
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meg irdsaibodl, amely az 6tvenes évek totdlis diktattraja idején az ezredfordulés
évek fliggetlenségének és szabadsdganak tonusaval szolt a Nyugat, a Viilasz és
a Magyar Csillag min6ségeszményének és értékkozpontisdganak igényével. Az
otvenes évek irodalmi diktattardjanak mindennapi eseményeit értékelte és kom-
mentalta a szolas- és véleményszabadsag teljes fegyverzetében, a magyar és
a tobb ezer éves eurdpai irodalom és kultara hagyoméanyainak és értékeinek
nézépontjabol. Cs. Szabé e friss és orok érvényti hangjabdl, illetéleg az altala
biralt dermeszt6, kultara el6tti vilag titk6zésébdl az irasok olyan egyedi atmo-
szféraja és hangulata alakult ki, amely kiilonos és utanozhatatlan sajatja, s amely
leginkabb a kaddari rendszerben szocializdlodottak szamara - az dsszehason-
lithat6sag miatt - unikalis élvezetet jelenthet.

[rasai élesen kommunistaellenesek, kiméletleniil vagtak a diktatarat bar-
mely szinten kiszolgalok felé, figgetlentil a kiszolgalo esetleges kordbbi valodi
érdemeire, mégis irdsai nem politikusak, sokkal inkabb az altaldnos szabadsag-
eszmény sz0sz616i. Ahogyan a kés6bbi kotetszerkeszt6 fogalmazott: , Antikom-
munista publicisztika ez a javabdl, bar szerzgjiik soha nem ragadtatta el magat
széls6séges nézetekre, és az ‘antikommunistak” kozott megvélogatta, kivel all
szoba.”* Cs. Szabé meglepGen tdjékozott volt az otthoni kortilményekben, s
érezni, hogy szorosan kovette a magyar kozélet és irodalom eseményeit, pontos
ralatasa volt a fontosabb eseményekre. , Att6l megkimélt a beosztasom, hogy
naponta végiglegeljem a Szabad Népet, masnak volt a feladata. De partértekezlet
utan mar nekem kellett felhajtanom a Tidrsadalmi Szemle ideolégiai ricinusat, csak
kortyonként birtam, napokon at. Viszolyogva is szivesen tettem, mert - valljuk
csak be, elvtarsak! - nem akartam tajékozatlanul kimaradni a Kreml magyar-
orszagi és kozép-eurdpai aramkorokre atkapcsolt stratégiai parancsoszta-
saibol.”%

Egy jozan és illaziok nélkiili gondolkodét ismerhetiink meg irasaibol. De ez
a jozansag nemcsak az otthoni diktattra képviselinek szolt, kész volt vitdba
szallni emigracids tarsaival is, példaul a Ldtohatirban Borbandi Gyulaval, az
1954-ben sziiletett magyar demokracia témajaban folytatott vitajaban.?” Cs. Sza-
b6 ebben az irdsaban hatarozottan elutasitotta azt a szemléletet, amely szerint
a foldosztassal és egyéb, a demokrécia megteremtése érdekében tett intézkedé-
sekkel 1945 utan elindult a magyar tarsadalom egy demokratikus dllamalaku-
lat felé. Vitdja azért fontos, mert ir6ként, szamtizetésében is sokkal pontosabb
és mara mar egyre inkabb teret nyert és igazolt allaspontot foglalt el, mint a po-
litikaban jartasabb kortarsai. Véleménye szerint ugyanis a magyar demokracia

25 Czigény Lorant: El6ljaroban. Cs. Szabo Laszl6: Hodoltsdgi irodalom. Budapest, 2008, Mundus
Kiado, 8.
26 Cs. Szabo: i. m. 117.

27 Zarojelben jegyezziik meg, hogy a vita ellenére Cs. Szab6 a (Uj) Latchatdr folyoirat egyik
legfébb tdmogatdja és kiemelt jelent6ségii szerzdje, a szerkesztéségnek pedig halalaig meg-
becsiilt és vezéralaknak tekintett szerzéje.
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halva sziiletett, az oroszok az els6 pillanattol kezdve virtualis tagallamként
tekintettek a megszallt orszagra. ,Mire a nagy nyugati demokracidk észbe kap-
tak, az orszagok {iitGerei a lenini taktika szerint meg voltak széllva. Ez tortént
Magyarorszagon is. Nem vettem részt se minisztertanacsokon, se orszagos
horderejti tandcskozason, de parasztparti és szocidldemokrata barataim, leg-
alabbis azok, akiknek helyén volt az esziik és szemiik, méar 1946 vége felé re-
ménytelennek lattdk a helyzetet, s ezt a reménytelenséget éppen a végzetesen
rossz kezdetnek tulajdonitottdk.”? Cs. Szab6 szerint a magyar demokracia va-
l6ban megérett mar mindenféle felszabadité bejovetele el6tt a lelkekben és el-
mékben, parasztsagunk a falvakban valéban orszaglé méltésaggal viselkedett,
azaz adva volt a magyar demokracia megvalésithatosdganak politikai alapja,
de eznem jelentheti azt, hogy a ,moszkovita ellen6rzés alatt all6 partkozi demok-
raciat” védelmiinkbe vegytik, vagy akar csak ezt az id6t a magyar torténelem
szebb lapjain emlitsiik.”

»A hazai irodalmi termés szemlézésén keresztiil formalt véleményt - irta
Monostori Imre, a mtivek minésége mellett a magyarorszagi politikai konstel-
laciét is érintve: érzékenyen figyelve iré és (a kommunista) politika viszonya-
ra.”* Babits-tanitvanyként érthet6en kevesebbet foglalkozott a masik nagy
mesterrel, Moricz Zsigmonddal, de halalanak 10. évforduléjan - ahogyan Babits
Mihaly, a ,proféta” estében is - kiilon esszét szentelt neki, igyekezve kiszaba-
ditani 6t a baloldal altal raerdltetett Gj szerepbdl: ,Zajlik az tinnep Méricz sirjan,
az atyafisdgos magyar szeretet és gytlolet epikusat meg kell tenni a nemzetko-
zi osztalyharc és osztélygytilolet el6futaranak. Nem lesz konnyt dolguk a sir-
gyaldzoknak!”* Szamos orszdghatarnyi messzeségbdl is néhany mondatban
pontosabban diagnosztizélta Erdélyi Jozsef 6tvenes évekbeli visszatérésének
legfontosabb dilemmajat és a kommunista part altal felkindlt lehet&ség kilatas-
talansagat, mint az utana kovetkezo sok évtizednyi irodalomtorténet-iras. ,Mit
kezd a kolt6 a kegyelemmel? - kérdezte. Ha olyan versekkel folytatja, mint az
Aranyasszony, ha nem csettint j6iztieket az Gj és keményebb szolgasorshoz, a part
nem tudja felhaszndlni, s visszaloki a stillyeszt6be, ha meg olyan versekkel
folytatja, mint a Villany, s a Kényak és Devecserik siralmas vetélytarsaként rim-
be szedi az orosz hadfelszerelési parancsokat, visszaloki a koltészet. Vagy talan
megprobal zsivany alkut kotni magaval s a megszéllokkal, és harom vonalas
versre ir egy-egy szép, Tégimodi’ Erdélyi-verset? Akarhogy lesz, nem lehet iri-
gyelni a szomoru feltdimadasért sem igy, sem gy, sehogyan sem.”** Lelkesen
tidvozolte Szabo Lérinc valogatott verskotetét, amelyhez Illyés Gyula irt el6sz6t,
tanulmanyt szentelt Tamasi Aron regénymivészetének, s felmutatta - remek-

28 Cs. Szabo Laszl6: Disputa a magyar demokrdcidrol. 1. m. 27.

29 Uo. 30.

30 Monostori Imre: Cs. Szabé Lasz16 és a népi irodalom. Uj Forris, 2005/11.
31 Cs. Szab6 Laszl6: Tiz év multan. 1. m. 124.

32 Cs. Szab6 Laszl6: Erdélyi Jozsef feltamaddsa. 1. m. 152-153.
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beszabott térdofések kiséretében - a nagy palyatars, Németh Laszl6 Galilei-
dramajanak kordhoz szol6 tizenetét: ,A nemzedék, amely félig kivetettnek
érezte magat a hazajaban a két habort kozt, csak 1949-ben jutott az 6reg Galilei
sorsara. Akkor kertilt a "keskenyfejiek” gytirtijébe, amely hol nyilt, hol alatto-
mos terrorral kovetelte, hogy ne gondolja, amit gondol, s a nemzet megtévesz-
tésére irja at az igazsagot, amelyet legjobb hittel valamikor leirt a nemzet meg-
nemesitésére. Ma mar tudjuk, mit allt ki a nemzedék, s mit gondol sajat sorsarol
az utédok emlékében. Ott all irva a Csillag janudri szaméban. Németh Laszl6o
Galilei-dramajaban. A rendszer népes udvart tart maganak talpnyal6 fél-irds-
tudokbol. Hizlalja, nyaraltatja, utaztatja 6ket. Csak évek vagy évtizedek malva
fog kidertilni, egy jobb korban, hogy mekkora fejedelmek bolyongtak rangrejt-
ve a hangos cselédek kozott.”*

[rasai minden soran érezziik a ,Cs. Szabo-jelenséget”, amit nehéz kortilirni
és pontosan definialni, de amelyet Czigdny Loérant igy foglalt 6ssze: ,Van egy
ir6 veltink itt Nyugaton, aki bar tisztséget nem visel, de tanéacsat, véleményét
kikérik és meghallgatjik, s mivel jelent6s életmtivel rendelkezé ir6, a forumok,
intézmények, kiadvanyok sulyat jelenlétével emeli, az Gj vallalkozasok utjat
egyengeti, vagy legaldbb jéindulattan birdlja, s ugyanakkor egyik csoportosu-
lasnak sem sziirke eminencidsa, s igy az egymassal laza kapcsolatban 1évé vagy
enyhe ellentétekkel koegzisztal6 intézmények és ir6i csoportosuldsok kozott
egyfajta kohézios erd szerepét tolti be. Ezenkiviil a nap 24 érdjaban, illetve az
év 365 napjan ir6, akinek megvan a tekintélye ahhoz, hogy személyes példa-
mutatassal serkentse {rotarsait, nemcsak a fiatalabbjat, hanem az idésebbeket
is, akik dohogva ugyan, de hallgatélagosan elismerik arbiteri tisztét. Ez is egy
életmd, aminek tételeit semmiféle bibliografia nem fogja tudni kimutatni. A ser-
kentést, az 6sztonzést, amit folydiratok, egyesiiletek, irok kaptak Cs. Szab6
Laszlotol.”*

Cs. Szabé emigracioban sziiletett irasait, konyveit olvasva ritka talalkozas-
nak lehettink részesei. Azok ugyanis nemcsak kortorténeti dokumentumok,
hanem kozelmultunk, a kommunista diktattira mindennapi életének kritikai
elemzése is, ha tigy tetszik, vérbeli szamizdat, amely talalo, finom és drnyalt meg-
fogalmazdasokkal, élményszerti szokapcsolatokkal adja pontos latleletét a balol-
dali parancsuralmi rendszer természetrajzanak. Olyan valos idejti elemzések
sordt olvashatjuk, amelyekre masok ezekben a legszigortbb id6kben még az
asztalfiokok szaméra sem vallalkozhattak, igy szinte - alkot6juk személyét tekint-
ve is — paratlan ritkasagnak szamitanak, egy nemzedék kényszertien abortalt
kritikai munkassagénak pétlasara szolgélnak.

33 Cs. Szabo Laszl6: A mdsodik Galilei pér. 1. m. 206.

34 Czigany Loérant: Cs. Szabd Ldszlorol két tételben — , Angol az titlevelem, de magyar a biiszkeségem”.
Haéga, 2005, Mikes International, 34.
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A Ldtéhatdr és az Uj Latéhatdr, a nyomtatott sajté megteremtéséért

Miutan Cs. Szab6 kapcsolatba kertilt Szab6 Zoltannal, aki szintén 1951 augusz-
tusdban londoni munkahellyel a Szabad Eurépa Radi6 szerkeszt6ségének tag-
ja lett, ahol nyugdijba vonulaséig, 1974 juniusdig dolgozott, s miutan a radi6s
munkajuk révén biztos volt anyagi hattériik, kisérletet tettek az elveszitett f6-
rumok, elsédlegesen a nyomtatott sajté poétlasara. Ezt a forumot a Ldtohatdir
foly6iratban, a Kovacs Imre menekiilését kovetd parasztparti fiatalok (Borban-
di Gyula, Molnér J6zsef, Vamos Imre és Borsos Sdndor) altal Svajcban alapitott,
de formalisan Franciaorszagban, majd Németorszagban kiadott lapban talal-
tak meg.

~Egyszer sz6 esett koztiink egy Latohatar nevii elég nyomorusagos, esetlen
kiilsejti, sokszorositott id6szaki ftizetr6l, amit nalunk tiz-tizenot évvel fiatalabb
menekiiltek inditottak el, azt se tudtuk pontosan, Svéjcban-e, vagy Parizsban,
valoszintileg menedékjogi megoszlasuk szerint itt is, ottis” - emlékezett vissza
Cs. Szabé. ,Mindketténknek (Szab6 Zoltanrél van sz6 - P. B.)) annyira tetszettek
az els6 szamok, hogy - Istenem, mibe keriilhet? - elhataroztuk: ez a lap, ha raj-
tunk mulik, nem mertilhet el mint holmi papircsénak az emigracié poshadt
szellemi tocsajaban, megérdemli a maradanddsdgot, azaz a nyomtatast. Modos
baratainkhoz fordultunk a vildg minden tajara szétszall6 levelekben, s 50 dollar
felajanlast kértiink - akkor nagy pénz volt —; cserében az alapiték a lap meg-
szlintéig ingyenpéldanyokat kapnak. Elcsodalkoztunk a legvérmesebb reményt
is megszégyenitt visszhangtol: két évre biztositotta a nyomdakoltséget a begyilt
Osszeg.”*> A Cs. Szab6 visszaemlékezésében emlitett kezdeményezés a Szabo
Zoltannal, Borsody Istvannal harmasban létrehozott Latohatar Baratainak Tar-
sasaga, melynek célja a folyoirat nyomdakoltségének el6teremtése és igy meg-
jelenésének lehet6vé tétele volt, s amelyben ,tekintélytikkel biztositottak, hogy
a nyugati magyar szellemi élet szinvonalas nyomtatott folydiratra tegyen
szert” A Latohatdr - Uj Latéhatdr kés6bbi szakadasanal - amelyet ma mar tudjuk,
hogy a magyar beltigyi elhéritas is kihasznalt és késébb finanszirozott is Va-
mos és Borsos beszervezésével és kozremiikodésével®” - Szabé Zoltannal, Kovacs
Imrével és Gombos Gyulaval egyértelmten, j6 politikai érzékkel a Borbandi-
Bikich-Molnar-féle Uj Litchatir mellé 4llt, szemben a Vamos-Horvath-féle Litd-
hatdrral tarté Feny6 Miksa, Faludy Gyorgy, Tabori Pal szerzégardaval.® Ugyan-
ezt a polarizalédast figyelhetjiik majd meg a hatvanas évek végén lezajlott,

35 ,Angol az utlevelem, de magyar a biiszkeségem™ A ,Mikes” nevében Czigdny Lordnt emlé-
kezik a 100 éve sziiletett Cs. Szab6 Laszléra. Haga, 2005, Mikes International, 14.

36 Czigany Lérant: Szabd Zoltan az emigracioban. Historia, 1989/6.

37 Lasd errsl Kasza Laszl6: Mdkusok az angolkertben. Ugyndkok a Szabad Eurdpa Radiéndl. Bp., 2009,
Noran Libro, 157-165.

38 Borbandi Gyula: Nem éltiink hidba, Az Uj Lithatir négy évtizede. Budapest, 2000, Eurépa Kényv-
kiado, 145.
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Gombos Gyula Szab6é Dezs6-monografidja kapcsan kirobbant vitdban is, ahol
Molnar J6zsefnek a monografidt védelmébe vevé irasat tobbségében helyeslés
fogadta, igy elismeréen nyilatkozott réla Kovacs Imre, Szab6 Zoltan, Gomori
Gyorgy, Handk Tibor, Papp Karoly és az Uj Ldtéhatdr olvaséinak sokasaga. Cs.
Szab6 végiil halalaig htiséges maradt a folyé6irathoz, a Ldtéhatu’r—l:lj Latohatar-
ban 128 irasa jelent meg, 1952-t6l folyamatosan ott taldljuk szerzéként egészen
1983-ig, s a folyodirat szdmos Osszeallitdsban tinnepelte szerzsjének sziiletésnap-
jat vagy emlékezett meg rola halalat kovetSen.

Még két rendszeres kiadvany - a mar emlitett (Uj) Hungdria és Uj Magyar Ut
lapokon tul - jatszott nagy halara kotelez6 szerepet emigracios ir6i miikodésé-
ben, egyrészt az Irodalmi Ujsdg, masrészt a romai Katolikus Szemle. Nyugodtan
mondhatjuk, hogy mindkét folyéirat meghatarozé szerzgje volt Cs. Szabo, olyan
szerz6, akit értékitélettdl fliggetlentil, feltétel nélkiil vallaltak a szerkeszt6ségek.
De amennyire segitették pélydja folytonossagat, ahogy irta, ,annyira vigyaztam,
hogy ne artsam magam a szerkesztéstikbe”.*

A magyar forradalom az irodalmi Rozéletben

A magyar forradalom hatdsara aktivizal6do, az 1945-47-es emigracié és az 56-0s
menekiilthullam tagjai részvételével 1957. marcius 15-17-én Londonban, a Nem-
zetkdzi PEN Club székhazaban létrejott a Magyar Irék Szévetsége Kiilfoldon
(MIKSZ). Az els6 vezet6ségben képviseltette magét a teljes hazai, majd szam-
iz6tt szellemi élet majd minden irdnyzata, tagja volt Faludy Gyorgy, Horvath
Béla, Ignotus Pal, Kovacs Imre, Paloéczi Horvath Gyorgy, Cs. Szabd Léaszlo és
Szab6 Zoltan.*® A szervezet elndki tisztségét Ignotus Pal, a f6titkarit Szaboé Zoltan
toltotte be. Erdekességként emlitsiik meg, hogy a katolikus papok részvételével
a MISZK ellensulyozasara 1958-ban Briisszelben létrehozott Keresztény Nem-
zeti [rok Szovetségének vezetdségében is részt vett Cs. Szabd, de maga a szerve-
zet jelents kozéleti szerepet késébb nem toltott be.

A Magyar Irék Szovetsége Kiilfoldon vezetéségben Cs. Szabé elhivatottsagbol
és néha kényszertiségbdl is aktiv szerepet jatszott, ahogy mondta, ,el6fordult,

39 , Angol az utlevelem, de magyar a biiszkeségem™ A ,Mikes” nevében Czigany Lorant emlé-
kezik a 100 éve sziiletett Cs. Szab6 Laszlora. Haga, 2005, Mikes International, 14.

40 Borbandi Gyula: A magyar emigrdcio életrajza, 1945-1985. Bern, 1985, EPMSz, 276. Ezen az ér-
tekezleten jelentette be Pal6czi Horvath Gyorgy, hogy az amerikai iranyités alatt 4116 nem-
zetkozi értelmiségi szervezet, a Congress for Cultural Freedom - amelyrél akkor agy tudték,
hogy a Ford Alapitvany adomanyaibél pénzeli kiilonb6z6 irodalmi és kulturalis vallalkoza-
sait, de késébb kideriilt, hogy a pénzek nagy részét a CIA-tél kapta - neki és Ignotusnak
ajanlatot tett egy magyar irodalmi lap finanszirozasara. A szovetség az ajanlatot azzal fo-
gadta el, hogy azt ,két célra 6hajtja felhaszndlni: egyrészt, hogy a meglevé Latohatart kibo-
vitse és gyakoribb megjelenését lehet6vé tegye, masrészt, hogy egy 1j, hetenként megjelené
lapot inditson, az Irodalmi Ujsig forméjaban és szellemében”,
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hogy a szamiizott magyar irészovetség elnokségi tagjai felvilagosit6 vilagkor-
aton voltak, s rdm harult Londonban, hogy kozbelépésekre kérjek fel angol
irokat. Akkor tapasztaltam ki a moralis Osszetartdst, ami a legnagyobbakat is
sohase latott vagy hallott palyatarsaikhoz koti. Megkértem T. S. Eliotot, az alig
hozzéférhet6 Nobel-dijas kolt6t, hogy stirgény6zzon a magyar kormanynak;
masnap kézirdsos levélben értesitett, hogy elment a tavirat. Nemcsak teljesitet-
te, amit kértem, még illendének is tartotta, hogy megnyugtasson egy tokélete-
sen ismeretlen, menekiilt magyar ir6t. Ha ma mar Déry kikerult a bortonbél,
csattan6san igazolva van a harc folytatasa Bib6 Istvanért, Kosary Domokosért,
Obersovszkyért, Galiért s a tobbiekért. Tudjon neviikrél a vilag.™!

Az1958-ban Parizsban rendezett kongresszuson hataroztak a konyvkiadas,
illetve a Nyugat emblémaval jegyzett Magyar Konyves Céh megszervezése
tigyében is, amely az Erdélyi Szépmives Céhet allitotta maga elé példaként. A Kony-
ves Céh programjat Szabo Zoltan készitette el és fogadtatta el a szovetség intéz6
szerveivel. Sorozatszerkeszt6ként - ahogyan Czigany Lorant fogalmazott - iro-
dalompolitikai sziikségszertiségnek érezte, hogy elséként az otthon beborton-
zott és 1ldozott Déry Tibor novellaskotetét jelentesse meg. A sorozatot hat ko-
tetre tervezte, a mar emlitett Déry-novellak mellett, Bib6 tanulmanyai, Kilenc
koltd cimt kolt6i antologia, Méray, Cs. Szabo és Faludy 1-1 konyve szerepelt a prog-
ramban, mindebb6l azonban 1960 kozepéig csak négy kotet kiaddsa valosult
meg, negyedikként Cs. Szab6 Halfejii pdsztorbot cimi munkaja, a gorogorszagi
utazasdnak , diontiszoszi mamorat rogzit6 onkiviilete”. Bib6 Istvannak a soro-
zatban megjelent vélogatott tanulményait*? Cs. Szab6é magisztralis konyvként
aposztrofalta, olyan kotetként, amely ,,a magyar politikai irodalom egyik leg-
kimagaslobb fegyverténye, szazadunkban talan egyediil mélto torténelmi els-
deihez 1859-ig, amely tudvalevéleg az Ein Blick, Széchenyinévtelen, utols6 remek-
miivének a megjelenési éve”. ,Tobbszor éreztem e harc kdzben, milyen j6, hogy
nemzettinkért idegenben éliink, éppen ez a harc tolt el 6rommel, hogy nem hia-
ba sziilettem magyarnak s ha annak sziilettem, nem ok nélkiil valasztottam az
emigraciot, tal az emberélet Gtjanak felén. 1960-ban elmondhatom, hogy visz-
szavivtam helyemet mint ir6, mint radiés, mint professzor s messze a hazatol
egyszeriien mint magyar ember.”*

Cs. Szab6 és Szab6 Zoltan a kozéleti szerepvallalason tul személyes jelenlé-
tiikkel is tdimogattdk az Anglidba érkez6 menekiilt fiatalokat - Cs. Szabo fia is
ekkor érkezett ki hozzd -, el6adast tartottak nekik Oxfordban. Amikor pedig
az 56-os fiatalok az Irodalmi Ujsdg atalakitasat kérték, azaz részt kértek ebbsl
a forumbol, tdmogatast ehhez csak a két londoni Szab6 nyjtott, Cs. Szab6 Lasz-
16 és Szabo Zoltan alltak ki a javaslat mellett. Ok ugyanis kivetkezetesen kép-

41 Uo. 17.

42 Bibo6 Istvan A harmadik 1it cimd, legfontosabb politikatorténeti irdsait tartalmazo kotetérol
van sz0.

43 Uo. 17.
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viselték: nem szabad engedni, hogy a fiatalok a szerkesztéség onkénye miatt
elszigetel6djenek és elkedvetlenedjenek, vagy egymas ellen forduljanak az
emigréans irék és generaciok. S bar 1957-ben, az Irodalmi Ujsig londoni indula-
sdnak évében Szab6 Zoltan és Cs. Szabd kozosen tamogattak irasaikkal a lapot,
rovidesen utjuk e tekintetben kiilonvalt, hiszen mig Szabd Zoltan szakitott
a Faludy iranyitotta lappal, ki is valt az Irodalmi Ujsdg szerkesztSbizottsagabol,
s kapcsolatba mér csak évekkel késébb a Parizsban megjelens Irodalmi Ujsdggal
kertilt ismét, amellyel viszonya haldlaig felh6tlen maradt, addig Cs. Szab6, bar
részt nem vallalt a lap szerkesztésében, irasaival mindvégig jelen volt a folyo-
iratban.

A fiatalokhoz, az utanuk kovetkez6 generaciokhoz val6 kotédéstik, érdeke-
ik képviselete legendas volt az emigracioban, ahogyan Baranyai Katalin fogal-
mazott: ,Ha a didkként érkezett ir6jeloltek tarsadalmi-politikai orientaldsaban,
a’hazan kiviili hiség a magyarsaghoz’, az extraterritoridlis tudat kialakitasdban
Szabé Zoltan, a szellemi és iroi felel6sségvallalds felébresztésében Cs. Szabo
Laszl6 volt egyik vilagitétornya a kiérkezett fiataloknak.”*

A repll6 egyetem professzora

A szamtizetés elsé megrazkodtatdsai utan, a hatvanas évek elejének fontos je-
lensége az emigrans fiatal magyar értelmiség ontudatra ébredése, 6sszefogasa-
nak igénye és szerepének, feladatdnak tisztazasara irdnyulo torekvése. Egyre
tobben ismerték fel annak a sztikségességét, hogy nem elegend6 csak a hivata-
si el6rejutassal és a befogad6 tarsadalomba valo beilleszkedéssel torédni, azzal
egy id6ben és parhuzamosan a nyugati magyarok szellemi k6zosségét is fel kell
épiteni. Az egyetemi tanulmanyaik befejezése el6tt all6 didkok és diploméjukat
mar megszerzett fiatal értelmiségiek korében mind tobben jutottak arra a meg-
gy6z6désre, hogy Nyugaton szerzett miiveltségiik egyoldalt marad, ha nem
egésziil ki a magyarsagra vonatkozo6 ismeretekkel, ha nem kapcsolédnak be az
emigracio szellemi vérkeringésbe. Erre nemcsak azok torekedtek, akiknek ta-
nulmanyai és majdani hivatasi kotelezettségeik a magyarsdgtudomannyal
érintkeztek, hanem olyanok is szép szammal, akiknek paly&ja - mint orvosok,
mérnodkok, épitészek, kozgazdak - nem kivanta meg feltétleniil a magyar ma-
veltséggel valé azonosulast. A Hollandiai Mikes Kelemen Kor els6 tanulmanyi
hetérol szélva Cs. Szabé Laszl6 az 6sszejovetel céljanak azt jelolte meg, hogy
,nyolc-tiz nyugati orszag java fiataljai, id6sebb el6adok segitségével tisztazzak
egymas kozt helytiket a befogadé 4j vildgban, e vilag lelki, mtivel6dési, irodal-
mi, gazdasagi problémait, végiil azt az egyensulyi helyzetet, amelyben a friss

44 Baranyai Katalin: Cs. Szabd Ldszloval a Szepsi Csombor Kéron innen és tul. Phd. dolgozat, kézirat.
Budapest, 2009. www.radiusbs.hu/pdf/cs_szabo_laszloval_a_szepsi_csombor_koron_in-
nen_es_tul_phd_dolgozat.pdf
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menekiiltek 6sszehangolédnak a Nyugattal, s mégis osszetartanak néptikkel,
jo id6re két hazat fogadvan el a végzettol”.*

Volt tehét ennek a Cs. Szab6-i emigracios életmiinek - a szépiroéi, a radios és
a kozéleti szerepeken til - egy negyedik dimenzidja is, az el6adasoké, amelyet
sajnos csak toredékesen, részben masodlagos forrasokbol ismerhettink. Cs. Sza-
bo Laszl6 ugyanis Szabé Zoltan mellett — ahogyan azt a visszaemlékezésekbdl,
levelezésekbdl és naplokbdl ismerjiik — a magyar emigracios szervezetek egyik
legkeresettebb résztvevdje volt, a konferencidk egyik legnagyobb hatast el6-
adodja, a ,repiilé egyetem” rendkiviili tandra. A szemtant Sarkozi Matyas igy
idézi fel el6adoi alakjat: ,Cs. Szab6 Laszl6 szinészi tehetséggel megaldott el6ado
volt, értett a hatassziinetekhez, a hangja modulalasahoz. Veretes mondatai, al-
tala felolvasva, minden részletiikben a hallgaté tudataba rogzédtek.” Cs. Szab6
rendszeres el6adoja és résztvevdje volt a hollandiai Mikes Kelemen Kor tanul-
manyi napjainak, a londoni Szepsi Csombor Kor estjeinek mentora, kritikus
szemlélet(i alappillére,” egyik meghatarozodja az Eurépai Magyar Evangéliumi
Ifjasagi Konferencia éves talalkozéinak, az EPMSZ tanulmanyi heteinek. Ezek
az el6adasok azonban - néhany késébb nyomtatdsban napvilagot latott kivéte-
lével - csak a jelenlevék memoridjaban rogziilhettek, s bar egy résziik fennma-
radt, mégis az emigracio egyik legfdjdalmasabb hidnyat el6addsainak részbeni
dokumentélatlansaga jelenti.

Az Eurdépai Magyar Evangéliumi Ifjasagi Konferencia az tvenes évek végén
ahasonl6 szervezetekkel 6sszhangban azzal a szandékkal kezdte meg tevékeny-
ségét, hogy a menekiilt protestans ifjisdgot hitében és magyar dntudataban
megerdsitse. A szervezet élén evangélikus és reformatus lelkészek alltak, akik-
nek munkaja révén hamarosan j6l mtikodo és tartosnak igérkezé intézmény
alakult ki. Eves taldlkozoit az EMEIK rendszeresen a nagyhéten rendezte, az
elsére 1960-ban a norvégiai Trysilben kertilt sor, ahol Cs. Szab6 Laszl6é a modern
koltészetrdl tartott eléadast. Ezt kovetden ennek a konferencidnak is szinte al-
lando el6adoéjava valt, ott volt a magyar koltészet szazadairdl szo6l6 el6adaséaval
az ausztriai Salzerbadban, 1962-ben az angliai Dymchurchben, Baselban,
Melunban vagy 1969-ben Bolzanéban. A kezdeményezést a jelent6sebb eurdpai
protestans lelkészek és teologusok tamogattak, és maguk is részt vettek mint
eléadok vagy igehirdetSk.*® Az évenként rendezett 6sszejoveteleken gyakran
szerepeltek nyugaton él6 magyar irdk, Cs. Szab6 Laszl6 mellett Szab6 Zoltan,

45 Cs. Szabo Laszlo: A doorni talalkozo. Uj Latohatdr, 1959/4, 327.

46 Sarkozi Matyés: Csé. Budapest, 2014, Kortars Konyvkiado, 147.

47 Lasd err6l Czigény Lérant: Homo politicus. Uj Létdhatdr, 1984/3, 286.

48 Kozottiik volt a legtekintélyesebb nyugati magyar evangélikus teologus, Vajta Vilmos (aki
a hatvanas években a Lutherdnus Vildgszovetség teoldgiai osztalyanak élén éallott), Terray
Laszl6 norvégiai, Szépfalusi Istvan ausztriai, Glatz Jézsef és Szigethy Sandor svédorszagi,
Patkai Robert angliai, Nagy Jozsef németorszagi evangélikus, Ttiski Istvan hollandiai,
Barczay Gyula svéjci, So6s Mihaly ausztriai, Varga Sandor angliai reformatus lelkész. Késébb
Gémes Istvan stuttgarti evangélikus, valamint Cseri Gyula frankfurti és Kiss Szabolcs
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Kerényi Kéroly, Szente Imre és Sulyok Vince. A konferenciak anyaga a hatvanas
években - mara mar a feledéstdl kisérve, konyvalakban is megjelentek Szépfalusi
Istvan szerkesztésében. Az 1962-es Dymchurch-i konferencia anyaga Mit csele-
kedjiink cimmel jelent meg,* s a kotetben Vajta Vilmos, Ordass Lajos, Szépfalusi
Istvan frasai mellett helyet kapott Cs. Szab6 Virdsmarty Mihdly tanulménya és
a Tea mellett Canterburyben, valamint az irodalmi est bevezet6 beszéde, Szab6
Zoltan és Bibo Istvan irasa, illetéleg a Szab6 Zoltdnnal késziilt beszélgetés.

Azoknak az értelmiségi tomoriiléseknek a sordban, amelyek nem rendeztek
nagyobb szabast konferencidkat vagy talalkozokat, csak helyi el6adasokat, hirben
és tekintélyben els6 helyen a londoni Szepsi Csombor Kor all (a Kor neve Czigany
Loéranttol szarmazik), amelyet 1964 végén Czigany Loérant, Siklos Istvan és Szabo
Andras - Cs. Szab6 Laszl6 fia - alapitott. A Kor 1965-6s els6 talalkozojan Cs.
Szab6 Laszl6 tartott eléadast Shakespeare politikdjarol, a fiatal értelmiség, a ba-
ratok és a nagy oregek el6tt,” s majd a Kor koszontotte 6t hatvanadik sziiletés-
napjan. Cs. Szab6 a Koér mtikddése alatt rendezvényeinek mindvégig aktiv tdmo-
gatdja, rendszeres el6addja, szereplGje volt.

IKapcsolat a hazaval és a rendszerrel

Az emigraciéban mindig is él6 kérdés volt, kiilontsen az tgynevezett kadari
konszolidacio iddszakatol kezdédéen, lehet-e hazatérni, vallalhato-e a kadari
diktatdra akar egy magénlatogatds erejéig is. Nyilvan sokakndl ez fel sem me-
riilhetett, hiszen maga a diktattara tagadta meg a hazatérés lehetéségét, mint
példéaul hosszt ideig Gombos Gyula esetében, de sokakat csabitottak is haza
a diktattra nyugati legitimitasa érdekében.

A kérdés megitélésénél példaértékii volt a magyar irodalom jelent6s szemé-
lyeinek magatartasa - ahogy Borbandi Gyula is irta, kiilonosen sokan figyeltek
Maérai Sandorra és Cs. Szab6 Laszléra. Cs. Szabo bizalmatlanul kezelte a latszo-
lagos magyarorszagi véaltozasokat, a kétkedés, az elutasitas hangjan sz6lt réla.
Az Evangéliumi Ifjasagi Konferencidnak a déniai Slagelseben rendezett talal-
kozojan ezt mondta hallgatésagénak: ,Ha D. vagy L vagy P. kildtogat Svéajcba,
Franciaorszagba, Norvégiaba, Angliaba, ott nem verték le fegyverrel a munkas-
tandcsokat, nem vetették bortonbe Bibo Istvant, s nem végezték ki Losonczyt.
Latogatasaval nem it maga is szerény pecsétet egy francia, angol, norvég, illet-
ve svajci November Negyedikére. Sha D. vagy 1., vagy P. kilatogat, akarmelyik
lapnak elmondhatja, hogy egy cseppet sincs inyére, amit Nyugaton tapasztalt.
Elmondhatja-e ugyanigy egy hazatér6 ir6 az ottani lapokban? Hetekkel a tavo-

koblenzi reformétus lelkész irdnyitotta a szervezet tevékenységét. Lasd err6l Borbandi Gyula:
A magyar emigrdcio életrajza, 1945-1985. Bern, 1985, EPMSz.

49 Utitdrs. Oslo-Bécs, 1963.
50 Lasd errél Sarkozi: Csé. i. m. 160-161.
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zéasa utan megjelenne a fényképe a diaszpora konnyzacskéjanak szant Magyar
Hirekben, amint héttal a lencsének gyanatlanul olelget valakit vagy valamit
a giccsel és honfikdonnyel folyé Kdnaanban.”' De ugyanezt fogalmazta meg
masként Hegedtis Gézanak az ES-ben megjelent egy irdsa kapcsan: ,Sz6l a sip
otodik aga, elnémitani akkor sem lehet, ha ez a titkos cél. Reméljiik, hogy nem,
miért is lenne. De, ahogy ezt méskor, mas vonatkozasban is elmondtuk mar:
parbeszédnek, dialégusnak, vitdnak - ne lovagoljunk szavakon! - csak egyen-
rangu felek kozt van hitele a koriilallok fiilében. Hitele és haszna.”>

A fentiek kiegészitéseként idézziik fel a hasonléan sarkos véleményt meg-
fogalmazo6 Kovacs Imre szavait a maga személyes magatartdsa, de az dltalanos
allaspontot is illetGen: En hatarozott dontéssel emigraltam, pontosan tudtam,
miért jovok el Magyarorszagrol. Nem tudtam a kommunizmussal egyezkedni,
képtelenségnek tartottam, hogy kommunizmusban éljek, s ma is ez a felfoga-
som, hidba nevezik szocializmusnak. Val6szintileg err6l a Magyarorszagrol mar
nem jonnék el, de erre még nem megyek vissza. Fn is ki vagyok téve csabitas-
nak, rdbeszélésnek, hogy menjek haza, akarcsak latogatéba, amint azonban
magyar foldre 1épnék, mindjart elvesziteném azt a potencialomat és hitemet,
ami 23 éven at az elveimhez kotott. De elveszitené hitét sok magyar is, mert ha
én is hazamentem, a velem egyivastak hazamentek, akkor méar nincs remény.
A remény, a kitartas részei vagyunk, és ez roppant felelssség”® - irta az Uj
Latohatdr szerkeszt6inek. S bar Kovacs Imre aggodalmait a folydirat munkatérsi
gardaja nem osztotta mindenben, és nem helyezkedett a teljes elutasitds allas-
pontjara, megbecsiilt munkatérsainak jelent6s része - koztitk Szabé Zoltan,
Cs. Szabo Laszl6, Gombos Gyula, Sztaray Zoltan és Molnar Jozsef - hasonlo
moédon gondolkodott, nem a maganlatogatast, hanem a politikai célt és inditéka
hazalatogatést ellenezve.

Ahogyan tehat emlitettiik, kezdetben Cs. Szab6 Laszl6 teljesen elzarkozott
minden hivatalos hazai érintkezés el6l. Egy Peéry Rezs6vel folytatott beszélge-
tésében arra keresett valaszt, miért nehéz partnert taldlni a hazai és kinti ma-
gyarok kozotti dialégushoz. ,Amit, tapasztalatom szerint, a hivatalos masik
oldal akar - dllapitotta meg -, Iényegében elmondhat6 Szab6 Lérinc verscimé-
vel: semmiért egészen. Nem nytjtanak semmit, amig énalléan kint mtikodiink
a kozos tugyért, irodalmunk javara, mi ellenben adjuk oda magunkat egészen,
alakuljunk 4t szép csendben kulttarpolitikai kirendeltséggé. Nincs igy kimond-
va, de eldrulja a magatartasuk. S nemcsak az 6vék. Egyik-masik dialogizalo
kinti ir6tarsam viselkedésén megfigyelhet6 hol finom, hol nem is olyan finom
valtozas: reflexeik igazodnak a magyar hatosagok tetszéséhez, még ha anyagi-

51 Eguyiittélés vagy szoértés. Amig idénk van. Oslo-Bécs, 1965, 203.

52 Cs.Szabo Lészlo: Az otodik sip. U Latchatdr, 1965/5,450. Lasd Cs. Szab6 Laszl6 - Szabo Zoltan:
Egyiittélés és szoértés. Van-e s lehetne-e kétoldalii dialogus? Az eurépai magyar evangéliumi ifja-
sagi konferencia Amig idénk van c. kotetében. Oslo-Bécs, 1965, Utitars.

53 Levél a szerz6hiz, 1970. okt. 9.
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lag fliggetlenek is. Nem minket sértenek meg vagy arulnak el, minket se meg-
sérteni, se eldrulni nem lehet. Azokat az otthoni fiatalokat hagyjak cserben,
akiket fullaszt a légkor, és tagabb szellemi hazat szeretnének kifesziteni maguk
korul.”>*

Ezt az elzarkozast Cs. Szabo Laszl6 olyan mértékben vette komolyan, hogy
elvei tiszteletben tartasa miatt kész volt emigréacios rendezvényeket és szerve-
zeteket bojkottdlni. Németh Sandor, mint a Hollandiai Mikes Kelemen Kor
egyik alapitéja és szervezdje, Piri Zoltan elnokkel 1966 nyaran levélben azzal
a kéréssel fordult a parizsi Magyar Intézetben dolgoz6 ,Stimegi” fedénev tigy-
nokon keresztiil Aczél Gyorgy akkori miivel6déstigyi miniszterhelyetteshez,
hogy az 1967-es konferencian magyarorszagi el6adok is részt vehessenek, tob-
bek kozott az akkor Parizsban vendégoktat6 Szabolcsi Miklds és az altala ajan-
lott Berend Ivén, Ranki Gyorgy, Sipos Janos, ahogy fogalmaztak, ,marxista tu-
dosok”, illet6leg Stikosd Mihaly, Abody Béla és Konrad Gyorgy, Mészoly Miklos.
A kérés célba ért, s az 1967-es talalkozon a partdelegécio tagjaként részt vehetett
Berend, Szabolcsi, Abody, Réz P4l és Sipos és ,turistaként” Mészoly és Siikosd.
Németh Sandor és més vezetSknek a hivatalos kommunista Magyarorszaggal
torténd kapcsolatok mélyitésének szandéka heves ellenkezést valtott ki a Mikes
Kelemen Kor és a magyar emigraci6 szélesebb koreiben, ezért aztan Némethet
késébb konferenciaszervez6i munkdibol visszahivtak, illet6leg az 1967-es kon-
ferencian, els6sorban Szabolcsi elfogadhatatlan személye miatt, a meghivott Cs.
Szab6 és Szabo Zoltdn nem is vett részt, Cs. Szab6 csak évekkel késébb, 1975-ben
tért vissza a Mikes rendezvényeire.®

Meg kell emlitsiik azt is, hogy a magyar hivatalos szervek az emigracio je-
lent6s személyiségeit folyamatosan értékelték abbdl a szempontbdl, hogy meg-
kornyékezhetk és felhasznalhatok-e politikaipropaganda célokra. A néhany
fennmaradt elemzés koziil téméank szempontjabol az egyik legérdekesebb az
1972-ben a miincheni Uj Létéhatdr irodalmi folyéiratrol késziilt politikai-ideo-
logiai ,térkép”, amely a folyodirat szerkeszt6it, legfontosabb szerzéit kategorizalta
a kddari rendszerrel szembeni alldspontjuk szerint.* Cs. Szab6 Léaszl6t hatar-
esetként emliti a feljegyzés: ,... k6zos pont lehet vele a kulttra, a mtivészetek,
a konyv szeretete - irta a feljegyzést készit6 névtelen szerzé. Masrészt az euré-
paisag, a gorog-romai-keresztény évszdzadok kozos kincseinek tudata. Har-

54 Uj Létéhatdr, 1973/2, 103.

55 Lasd err6l példaul Borbandi mellett Szényei Tamas: Titkos irds. 2012, Noran Kényveshéz, 1.
kotet, 912-915.

56 , A szerz6 személyére a feljegyzésekbdl nem deriil fény, biztosan tudjuk viszont, hogy a cetlik
eredeti lel6helye a néhai Mtvel6déstigyi Minisztérium Irodalmi Osztélya volt, s mint eléviilt
anyag kertilt 1980 tajt selejtezésre, illetve magankézbe. Am a szerzGje nem volt feltétlentil
minisztériumi dolgozo; lehetett kiils6s munkatars is, az id6 t4jt ugyanis a minisztériumban
folyamatosan foglalkoztattak egy-két »megbizhat6« marxista lektort is” - irja a folyéirat koz-
lésében. Akikkel lehet és akikkel nem. Bizalmas feljegyzések az Uj Latchatdrrél 1972-b6l. Orpheus
irodalmi folyéirat, http://www.inaplo.hu/or/199922/09_ujlatohatar.html
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madrészt a magyar mult, a nemzeti hagyomanyok, noha azokat mi sok tekin-
tetben egészen masként értékeljiik. Az eurdpaisagtudat, tovabba az, hogy ezen
beliil Kelet-Kozép-Eurépa népeit egységben latja, elvélasztja 6t az UL (Uj Lat6-
hatar - P. B) hangadoitol. [...] Ezekben az irasokban érzédik a rejtett honvagy,
alondoni gyskértelenség, a Joléti Allam’-bol valo kidbrandultsag. Ugyanakkor
a hazai fejlédést ajabban teljesen elutasitja, a "Hatalom’, az eleve rosszindulatt
"Elnyomds’ megnyilatkozaséat latja benne, az ir6 szerepét pedig a hatalommal,
s6t altaldban a hatalommal val6 szembenéllasban latja. Tarsadalom- és iroda-
lomkoncepciéja igy fontos pontokon mégis egyezik Borbandiékkal: nemzetéért
€16 ir6, szemben a manipulalé hatalommal, a rendérallammal s az azt tiikrozé
ideologiaval (vo. Németh Laszlorol irott cikkét, UL, 1971 /2). Sértettsége érezhe-
téleg rendkiviil erés. A Cs. Szabé-problémat legjobban sszefoglalja az Uj Litd-
hatdr 1971. 3. sz.-ban kozolt interja.” Itt megfigyelhet6 élesen az ir6 kettSssége:
elhtiz6das az emigraciotol és a hazai fejlédéstol, honvagy és elutasitas. Egyfel6l
azt irja, hogy nem vallja a nemzethalal szépségét (Németh L., Illyés stb.), hogy
az emigrans nem cserél hazat, meg6rzi a régit, ironikusan ir tovabba az emigrans
politikusok magatartasarol, masfel6l megvetSleg szol azokrol az irokrdl, akik
emigracioban élnek, de hazajarnak, s ezzel esetleg "kritikai szabadsagukat’ fel-
adjak. A tolunk kilatogato szellemi emberekkel viszont hajlik az eszme-cserére:
'A hajlékony kinti maximalista bizonyos tertileteken sz6t ért a rugalmas mini-
malistaval, foltehetSleg mind a ketten abban a hiszemben, hogy inkabb hasznal,
mint art a hazédnak, mert kozos védelmi frontok felé tapogatézik a gondolatcse-
réjiilk.” Cs. Szabé magatartasanak megitélésében alapvetd, hogy az ir6 elutasit
mindenfajta hatalmat, politikat, azt antagonisztikusan ellentétesnek latja az
erkolccsel és az iréi léttel, szaméara a hatalom eo ipso 1élekols, gyilkos mecha-
nizmus.”*® Nem elintézve a fent idézett megallapitdsokat, de amikor 1972-ben
a magyarorszagi minisztériumban ez a feljegyzés sziiletett, s Cs. Szabot hatar-
esetként értékelte, akkor Cs. Szabo, éppen nyugdijazasdnak évében, ezeket a so-
rokat irta a Triznya hazasparnak Rémaba: ,Magyarorszaggal magamban végleg
leszamoltam, a hullamat se kapjak meg.”>

Amit a feljegyzés itthoni szerzdje ugy fogalmazott meg, hogy a ‘Joléti Allam’-
bol val6 kidbrandultsdg, ugyanakkor a hazai fejl6dés teljes elutasitdsa, az nem
mas, mint Cs. Szab6 sajatos, a népi mozgalom harmadik utas elképzelésének
megfogalmazasa, aktualizalasa, amelynek azért van kiilonos értéke és jelents-
sége, hiszen a népiek jorészt itthon, a vilaghaboru el6tti magyarorszagi rendszer,
arakosi-kadari diktattra mindennapjainak - ,elfogult” - tapasztalatai alapjan
alakitottak ki vilagképiiket, mig Cs. Szabo ezek mellett mar a ‘Joléti Allam’ min-
dennapjaiban élve, ha tetszik, a masik oldalon allva alakitja ki nézeteit Gom-

57 Siklés Istvannal folytatott beszélgetés Ember és miifaj cimmel.

58 Akikkel lehet, és akikkel nem. Bizalmas feljegyzések az Uj Latéhatdirrol 1972-b6l. Orpheus irodalmi
folyéirat, http://www.inaplo.hu/or/199922/09_ujlatohatar.html

59 Idézi Sarkozi Métyés: Csé. I. m. 175.
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boshoz és Borbdndihoz hasonléan. A téle megszokott érzékletességgel és vila-
gossaggal irta le a két egymassal szembenéll6 vilagrend természetének lényegi
azonossagat, az altalanos emberi jogok és szabadsagvagy alapjardl fogalmazva
egy harmadik megoldas sziikségességét: , A polgari és a népi demokraciak kozti
kiilonbség az - s ismétlem: e kiilonbség mindségileg ma még alig folmérheto -,
hogy Nyugaton a technol6giaval szovetkezett, személytelen joléti biirokracia
morzsolja szét a demokracia velejét, s megengedi, hogy a malac a kés alatt, édes-
kevés hatassal sivalkodva tiltakozzunk, mig a szovjet tombben és egyéb dikta-
tarakban a politikai rendérség taglozza le, tizemr6l tizemre korozott iveken
begytjtott, allitdlagos kozhelyeslés mellett s még a pardnyi tiltakozast is tiltva,
hacsak nem allamilag tdmogatott, ellenzéki kabarévicc. [...] Ha tehét egyel6re
nagy is a kvalitativ kiilonbség koztiik, jogos a félelem - szorongé undorroél
beszéltem a legelején -, hogy a személytelen, biirokratizalt j6léti dllam egyfeld],
masfel6l az allamszocializmusban megtestesiilé iparosit6-urbanizal6 partdik-
tattra kontinensek lasstisagaval egymas felé Giszik a termeszallam jegyében, s
lehet id6, amikor mar nem szamit sem a szabad akarat, sem a személyiség (vagy
emberi jog) tisztelete...”*

A hazatérés és szoba allas kérdésében Szab6 Zoltan és Kovacs Imre allas-
pontja késébb enyhiilt ugyan, de 6k a sziil6foldre soha nem tértek haza, az
emigracioban hunytak el. Cs. Szab6 Laszl6 azonban més utat jart be - bar szan-
dékarol és ebbéli dontésérdl soha nem beszélt -, kijelentette, hogy ha hazai fo-
lyéiratban teljes egészében megjelenhet egy irdsa, azaz a cenztira nem, a gon-
dolat szabadsaga pedig miikodik, akkor tjra a sziiléfoldre 1ép. Ez a feltétel
1980-ban, hosszt huzavonét - egy a hazai hatalmassagoknak nem tetszé mon-
data miatti visszalépést - kovetden teljestilt, amikor a Nagyvildg folyoirat két
részletben kozolte Dickens napléjit. De hazautazasat ekkor is ahhoz a tovéabbi
feltételhez kototte, hogy nem hivatalos latogatasra utazik haza, hanem a jobarat
Illyés Gyula magédn meghivasara, tovabbd, hogy az évtizedekkel korabban
kényszertien felhagyott tanszékén, a Képzémiivészeti Féiskolan el6adast tart-
hasson. Mindkét feltétele teljestilt, Illyésék vendégszeretetét élvezhette, s els-
adasat nagy sikerrel 31 esztend6 utdn megtarthatta. Ez a hazatérés inditotta el
aztan az 1982-ben itthon megjelent az Alkalom cimii esszékotetét a Gondolat
Kiadoénal, melybe 29, az emigraciéban publikalt, a hatvanas évek elejétdl sziile-
tett irdsa kertilhetett.

A hazatérni vagy kitartani a szadmtizetés kérdésében két beszédes példa all
tehat el6ttiink, a ,két Szabd” személyében: Cs. Szabo élete végén , hazahozta”
életmtivét - Sarospatak ,hullajat” is megkapta -, egyébként semmiféle gesztust
sem téve a kadari diktatara irdnyaban, de amely hazatérés egy sor 4j, paratlan
miivel gazdagitotta azt, és visszavezette hozza a hazai olvasékozonséget; s Sza-
bé Zoltané, aki mindvégig fenntartotta ezt a tavolsagot, vallalva az iréi forras
teljes elapadasét és a koztudatbol torténd kikopas lehet6ségét. Sem jogunk, sem

60 Cs. Szabo Laszlo: Szamvetés a harmas hataron. Uj Latcohatar, 1978/3, 166.
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alapunk nincs arra, hogy barmelyik valasztast megkérddjelezziik, vagy akar
aggalyainkat megfogalmazzuk. Ugy vanjél, ahogyan tortént Cs. Szabé esetében
is, esszéirodalmunk ma bizonyosan szegényebb volna a Shakespeare-kotet vagy
a gorogokrdl szolo irasok nélkiil. De ugyanigy oriilhetiink egy nekiink kedves
Szab6 Zoltannak, aki maig hatoan erdsiti gesztusaval tartdsunkat és dnbecsti-
léstinket! A barat Szab6 Zoltan késébb jovahagyta Cs. Szab6 hazautazasat, mi-
utan latta, hogy egyetlen gesztust sem tett a kadari hatalom felé.

Végil

Cs. Szab6 Laszlo az 1949 utani nyugat-eurépai, szamtizetésbe kényszertilt ma-
gyar emigracio szellemi életének egyik kulcsszerepl6je, irodalmi- szellemi koz-
életének alakja, legjelent6sebb forméaléja volt. A Hollandiai Mikes Kelemen Kor
‘osztalyfénoke’-ként tekintett rd, az Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem
tiszteletbeli elncke volt, az Uj Latohatdr, a Katolikus Szemle és az Irodalmi Ujsdg
meghatdrozo szerzéjének tudhatta. Széles korti, az eurdpai kultarat 4tolels tu-
dasa, a magyarsag értékeihez valo ragaszkodésa és 6riasi olvasottsaga, szonoki
képessége, ahogy irtdk rola, meleg személyi baja 6t arra a fontos feladatra pre-
desztindlta, amelyet évtizedeken keresztiil fennkolt stilussal betoltott: a magyar
emigracio szellemi vezetdje szerepére. A Néma forradalom irdja, Kovacs Imre
mondta réla: ,Nincs kozottiink még egy olyan eurdpai, nincs még egy olyan
kimtivelt emberfénk, aki tgy tudna nekiink beszélni az dreg és folytonosan meg-
Gjul6 kontinensrél, mint 6: tanitson benniinket és tervezzen veliink az 4j Ma-
gyarorszagrol, amely akkor maradhat meg, ha az 6 Eurépéjanak lesz a szerves
része.”' Cs. Szabo Laszl6 legjelent6sebb nemzetszolgdlata az volt, hogy a nyu-
gati magyar emigraciéban ébren tartotta a magyar torténelemben kifejezésre
jutd, a magat az egyetemes emberi értékeknek szentel6 fiiggetlen és maganak
mindig a legmagasabb mértéket allité magyar szellemet, s ezzel 6sztondzte a ma-
gyar forradalom utan Nyugatra menekiilé magyar tudésokat, ir6kat, mtivésze-
ket. ,Szerepét a magyar kultira és a magyar erkolcsi vildg fenntartdsaban és
Nyugat-Eurépédban tortént kibontakoztatasdban nem lehet talbecstilni. Akiknek
megadatott, hogy vele egyiitt dolgozzanak mindig halaval, mély megbecsiilés-
sel és tisztelettel emlékeznek és gondolnak rea.”®

Ez ugyanis Cs. Szab6 Laszlo - ahogy Czigany Loérant irta - harmadik élet-
mive: a présence, a jelenlét a nyugati magyar irodalomban (néla a hazai és a kiil-
foldi életmti volt az els6 és a méasodik életmti). Cs. Szabo Laszl6 ugyanis intézmény
volt, a nyugati magyar irodalom legfontosabb intézménye. ,Igaz, kozéleti stal-
lumot sohasem véllalt, mert annak 6diuméhoz tal finnyas az orra. Az irodalom

61 Idézi Szabd Zoltan: Vindorbol - bujdosé. 1. h. 24.

62 Lasd ezt az értékelést a Cs. Szabo Laszlo: Hunok Nyugaton. Haga, 2001-2006, Mikes Interna-
tional, http://mek.oszk.hu/03900/03927/03927.pdf bevezet&jében

HITEL



természetesen mtvek dsszessége, de mtivek csak kongenidlis irodalmi élet kere-
tein beltl sorjaznak, s ehhez, az irodalmi élethez, kell valami, amit6l , 6sszeall”.
Nevezhetjiik ezt a valamit élesztének, kovasznak, mustarmagnak vagy éppen
valami rejtélyes ‘fluidumnak’” Ezt a fluidumot a tapasztalt szakorvos hivatastu-
dataval Cs. Szabo Laszlo oltogatja a nyugati magyar irodalom nem ritkan vérke-
ringési zavarokkal kiiszkod6 szervezetébe. Ez a Cs. Szabod-jelenség, amit nehéz
kortilirni, de jotékony hatdsat mindannyian érezziik. Van egy iré6 veliink itt, Nyu-
gaton...® - értékelte Cs. Szabo jelent6ségét és szerepét Czigany Lorant.

Cs. Szab6 maga is megfogalmazta hivatasat hetvenedik sziiletésnapjan a Szep-
si Csombor Kor estjén, ha nem is a jelenlét fogalmat haszndlva, inkdbb a szol-
galatét: ,Hetven évvel a hatamon, stlyosan elkésve s nyilvan tokéletlen végre-
hajto képességgel megtalaltam a magam jelmondatéat hatramaradé honapjaimra
vagy éveimre: mindig rendelkezésre kell allni. Ami, ha meggondoljuk, alig
kiilonbozik a tobb mint kétezer éves hippokrateszi eskiitél.”** Nem is allt t6le
messze ez a hivatds: a szamtizott magyarsag lelkének orvosa!

Volt tehét egy ironk ott, Nyugaton, aki jelen volt és szolgalt, s akitél itthon is
tanulhatunk. Akar ma is. Volt és van.

63 Czigany Loérant: Cs. Szabo Liszlorol két tételben. Mikes, uo. 33-34.

64 Cs.Szabo Laszlo: Hetven. Uj Litchatdr, 1976/6, 533. Elhangzott a londoni Szepsi Csombor Kor
estjén 1975. november 18-an.
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